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PRILOHA

NAVRH ZAVERU RADY O

wbudovani udrzitelného a konkurenceschopného cestovniho ruchu pro budoucnost“

RADA EVROPSKE UNIE,

S OHLEDEM na ¢lanky 6 a 195 Smlouvy o fungovani Evropskeé unie, pokud jde o podporu,
koordinaci a doplnéni ¢innosti provadénych clenskymi staty v oblasti cestovniho ruchu ze
strany Evropské unie, a s nalezitym ohledem na ptislusné oblasti pravomoci ¢lenskych stati

a Unie, jakoZ i na zasady subsidiarity a proporcionality,

PRIPOMINAJIC své zavéry ze dne 1. prosince 2022 o Evropské agendé pro cestovni ruch
do roku 2030! (déle jen ,,agenda‘), Cestu transformace pro cestovni ruch? a ,,Palmské

prohlaseni®,

JSOUC SI VEDOMA trojrozmérné povahy udrzitelnosti, tj. ekonomické, socialni

a environmentalni, kterd musi tvofit nedilnou souc¢ast politik v oblasti cestovniho ruchu,

JE SI VEDOMA ekonomického piinosu cestovniho ruchu v EU, ktery se v roce 2024 podilel
na jeji hrubé pfidané hodnoté ptiblizné 7 %, pficemz toto odvétvi predstavovalo 10 % jejich
pracovnich mist a psobilo v ném 4,6 milionu podnik@?, z nichZ 99 % jsou malé a stiedni
podniky4, a rovnéz si JE VEDOMA pfispévku odvétvi cestovniho ruchu k celkové
konkurenceschopnosti Unie, pficemz konstatuje, Ze v nékterych regionech predstavuje

cestovni ruch strukturalni pilif ekonomiky.

AW N =

Dokument 15441/22.

Cesta transformace pro cestovni ruch.

Industrial Ecosystems Report (Zprava o primyslovych ekosystémech).

Evropska komise, GR GROW, Industrial Ecosystems Indicators Dashboard (Pfehled
ukazatelll prumyslovych ekosystému) (2023).
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5. JE SI VEDOMA meziodvétvové povahy cestovniho ruchu a vyznamu efektivni
vicetroviové spravy v Unii, do niz jsou zapojeny Komise, ¢lenské staty a piipadné
regiondlni a mistni organy, organizace destinacniho managementu, odvétvi cestovniho ruchu
a dalsi relevantni aktéfi, jako jsou profesni sdruzeni, s cilem usnadnit spolupraci a vyménu
osvédcenych postuptl a posilit koordinaci napti¢ relevantnimi oblastmi politiky a odvétvimi,
pfi¢emz je tieba vychdzet ze stavajicich ramct a nastrojii a zamezit zbyteéné duplikaci

¢innosti.

6. VITA zpravu Komise Radg o provadéni agendy ze dne 16. prosince 2025% (dale jen
»zprava®), KONSTATUIJE, ze podle této zpravy pietrvavaji nedostatky v provadéni naptic
Clenskymi staty a v jejich péti prioritnich oblastech, v€etné viceuroviiové spravy,

a UZNAVA, Ze je zapotiebi vyvinout zvysené a koherentni usili o feSeni téchto nedostatk.

7. ZDURAZNUIE, Ze k vytvofeni udrZitelného, konkurenceschopného a odolného ekosystému
cestovniho ruchu je zapotiebi, aby podniky ptlisobici v oblasti cestovniho ruchu, zejména
malé a stfedni podniky, destinace a dalsi relevantni aktéti, mohly mobilizovat a co nejlépe
vyuzivat relevantni nastroje a prosttedky EU, mimo jiné prostiednictvim zjednoduSeného
a lepSiho ptistupu k dostupnym unijnim finan¢nim prostfedkiim a financovani, technické
pomoci a poradenské podpofte, jakoZ 1 prostfednictvim strukturovaného budovani kapacit,

vzajemného uceni a vyméeny osvédcenych postupd.

8. JE SI VEDOMA, Ze geopolitické napéti, ekonomicka nejistota, zvysené dopady zmény
klimatu, nadmérné vyuZzivani a nedostatek ptirodnich zdrojl, nevyvazeny cestovni ruch,
rychly technologicky vyvoj a pfetrvavajici nedostatek pracovnich sil maji vliv na toto
odvétvi a mistni komunity v turistickych destinacich, véetné nahlych naruseni konektivity

a zmén v poptavce a mobilité.

5 Dokument 17007/25.
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9.  ZDURAZNUIJE, Ze cestovni ruch je jednim z klid¢ovych faktorii stimulujicich udrzitelny riist,
zameéstnanost, socidlni soudrznost a kulturni vymény v Unii, a to i ve venkovskych,
pobieznich, horskych, nejvzdalenéjsich a mén¢ navstévovanych regionech, a Ze jeho rozvoj
musi chranit dobré zivotni podminky mistnich obyvatel a mistnich komunit, zachovavat
pfirodni a kulturni dédictvi a ptispivat k plnéni cilit Unie, pokud jde o klimatickou neutralitu,
adaptaci na zménu klimatu, obéhové hospodarstvi, digitalni transformaci, dlouhodobou

hospodaiskou udrzitelnost, odolnost a konkurenceschopnost.

10.  POUKAZUIJE na to, Ze pro ekosystém cestovniho ruchu je dilezita celoro¢ni konektivita

zajiStovana komplementaritou rtiznych druhi dopravy.

11.  ZDURAZNUIJE, Ze udrzitelnost a konkurenceschopnost unijniho ekosystému cestovniho
ruchu se vzajemné posiluji a dopliuji, nebot’ investice, vyrobni a spotiebni postupy
a iniciativy zamétené na udrzitelnost — véetné uc¢inného vyuzivani zdrojii, obéhovosti,
dekarbonizace, ochrany ptirody a biologické rozmanitosti, vodohospodatské odolnosti
a odolnosti vii¢i zméné klimatu — mohou v kone¢ném disledku snizit néklady a rizika, zvysit
produktivitu a kvalitu, posilit atraktivitu destinaci, zlepsit zkuSenosti mistnich obyvatel
a turistli a zvysit odolnost, pficemz konkurenceschopné odvétvi cestovniho ruchu mé zasadni
vyznam pro to, aby bylo mozno zajistit a dlouhodobé¢ zabezpecit investi¢ni kapacitu

a inovace potiebné k provadéni ekologické a digitalni transformace.

12.  PRIPOMINA, Ze cestovni ruch je neoddglitelné spjat s fadnym fungovanim jednotného trhu,
a ZDURAZNUIJE, Ze plynulé, bezpeéné a spolehlivé preshraniéni cestovani a zamezeni
neodiivodnéné fragmentaci hodnotovych a dodavatelskych fetézcti podporuji rovné
podminky pro aktéry v oblasti cestovniho ruchu a posiluji udrzitelnost

a konkurenceschopnost unijniho ekosystému cestovniho ruchu.
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13.

14.

Jako horizontalni zasadu PODTRHUIE, Ze je dulezité snizit stavajici zbytecnou
administrativni zatéZ a zamezit vytvafeni nové, a ZDURAZNUJE, Ze obecnym cilem Unie je
zjednodusit pravni piedpisy EU s cilem posilit a podpofit konkurenceschopnost a zefektivnit
postupy pro podniky a zaroven pii tom zachovat ekonomické, socialni a environmentalni

cile.

VYZYVA Komisi, aby zajistila, Ze pfi ptipravé novych iniciativ bude dosazeno koherence
se stavajicimi legislativnimi akty tim, Ze se zamezi zbyte¢nému piekryvani, a ze navrhy
budou podlozeny nalezitym posouzenim dopadl v souladu se zdsadami zlepSovani pravni
upravy a budou se v nich brat v potaz specifika a fragmentovana struktura ekosystému

cestovniho ruchu a potencidlni zatéZz pro malé a stfedni podniky.

Mistni komunity a socialni spravedlnost

15.

16.

17.

JE SI VEDOMA rostouciho problému nevyvazeného cestovniho ruchu, kterym se rozumi
»hadmeérny cestovni ruch® i ,,nedostatecny cestovni ruch* a ktery se vyznacuje uzemni

a sezoénni koncentraci turistickych tokt a investic, jakoz i tlakem na konkrétni destinace

a promarnénymi piileZitostmi na jinych mistech, a ZDURAZNUIJE, Ze je tieba vénovat dalsi
pozornost okrajovym, venkovskym, ostrovnim, horskym a odlehlym destinacim s cilem

posilit regiondlni vyvaZenost a uvolnit jejich potencidl z hlediska cestovniho ruchu.

PODTRHUIJE, Ze politika soudrznosti je dilezita pro to, aby bylo v souladu s izemnimi
strategiemi moZno podporovat rozvoj udrzitelného a vyvaZzeného cestovniho ruchu, jakoz

1 odolnost destinaci.

VYBIZI ¢lenské staty, aby:

a) prohloubily své porozuméni tomu, co znamena vyvazeny cestovni ruch, a to tim, ze:

1. budou systematicky shromazd'ovat, analyzovat a vyuZzivat tdaje o uzemni
a sezonni koncentraci turistickych tokt, tlacich spojenych s rozvojem a cestovnim

ruchem, souvisejicich vyzvach a rozlozeni pfinost na trovni destinaci;

ii.  zlepsi korelaci udajii o cestovnim ruchu s tidaji o tlacich v oblasti bydlent,
dynamice trhii prace, environmentalnich dopadech a kvalité zivota mistnich

obyvatel;
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b)

c)

ve vhodnych ptipadech vypracovaly a provadé€ly vnitrostatni a regionalni politiky pro

zajisténi vyvazeného cestovniho ruchu, které:

1. budou podporovat izemni a ¢asovou redistribuci turistickych tokt udrzitelnym
zpusobem, a to i do venkovskych, horskych, ostrovnich, odlehlych
a nejvzdalenéjsich regiont a méné navstévovanych méstskych oblasti, a zajisti

spolupréaci mezi vSemi relevantnimi aktéry;

ii. budou podporovat diverzifikaci produktti cestovniho ruchu a dale zvySovat
odolnost mistnich hodnotovych a dodavatelskych fetézcii v oblasti cestovniho

ruchu;
posilily zapojeni komunit a socidlni spravedlnost, a to tim, Ze:

1. zajisti smysluplnou ucast mistnich obyvatel, mistnich komunit, mikropodniki
a malych a stfednich podnik, jakoZ 1 pracovnikil a sdruZeni v oblasti cestovniho
ruchu na koncipovani, provadéni a monitorovani strategii cestovniho ruchu
s vyuzitim vhodnych metodickych néstrojt, jako jsou analyzy, prizkumy

a konzultace;

ii. budou podporovat odpovédné, piistupné a inkluzivni modely cestovniho ruchu, a to
1 s lepSim pfistupem pro osoby se zdravotnim postiZzenim, pfi¢emz tyto modely
zajisti spravedlivé rozdéleni ptinosti, budou respektovat mistni kultury a snizovat

negativni externality pro mistni obyvatele;

iii. budou vyuzivat vysledky Eurobarometru a dalSich srovnatelnych prizkumu
k monitorovani toho, jak spole¢nost cestovni ruch piijima, jak ob¢ané vnimaji

otazky s nim souvisejici a jaka je kvalita Zivota v destinacich.

18.  VYZYVA Komisi, aby:

a) ve spolupréci s ¢lenskymi staty a na zaklad¢ stavajici a probihajici prace organti EU,
expertnich skupin EU a ¢lenskych stati v oblasti odolnosti a socidlni udrzitelnosti
vypracovala pokyny pro feSeni problematiky nevyvazeného cestovniho ruchu;

b) prozkoumala moZnosti, které by mohly usnadnit pfistup mistnich obyvatel ke
sportovnim, kulturnim a jinym rekrea¢nim sluzbam, které jsou v destinacich nabizeny;
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c) zvefejnovala na platformé EU pro cestovni ruch a na portalu piehledu ukazatelit EU
v oblasti cestovniho ruchu statistické udaje shromazdéné podle nafizeni o statistice
cestovniho ruchu, statisticka Setieni a dalsi inovativni zdroje a sdilela osvédcené

postupy tykajici se mefeni ukazatelti ohledné vyvazeného cestovniho ruchu.

Konektivita a udrzitelna mobilita

19. UZNAVA, Ze kli¢ovym faktorem umoziujicim rozvoj vyvazeného cestovniho ruchu,
uzemni soudrznost a mobilitu obcCanil jsou spolehlivé, cenoveé dostupné, ptistupné, casté
a celorocni letecké, pozemni a vodni spoje, a to zejména v piipadé ostrovnich ¢lenskych
statli a ostrovnich a nejvzdalenéjsich regiont — kde dostupnost a ekonomicka aktivita zavisi

pfevazné na letecké dopraveé — a také v ptipad€ venkovskych, horskych a odlehlych regionii.

20. ZDURAZNUIE, Ze je duleZité zajistit §iroce dostupna udrzitelna a multimodalni feseni
v oblasti mobility a odstrafiovat ptekazky branici volnému pohybu, coz piispéje ke snizeni
environmentalnich dopadii dopravy a k bezproblémovému cestovani turistii a mistnich
obyvatel, a PRIPOMINA, Ze pro dosaZeni pokroku v oblasti udrzitelné a propojené

Zelezni¢ni mobility v celé Unii je relevantni sdéleni Komise o vysokorychlostni Zeleznici®.

21.  POUKAZUIJE na to, Ze jako kli¢ovy prvek inkluzivniho cestovniho ruchu je dtlezita
pfistupnost rliznych druhti dopravy pro vSechny cestujici, véetné osob s omezenou

schopnosti pohybu a orientace a osob se zdravotnim postiZenim.

22.  VYBIZI ¢lenské staty, aby:

a) v soucinnosti s politikami EU v oblasti dopravy a konektivity zavadély mistni,
regionalni, celostatni a preshrani¢ni dopravni feSeni pro dosazeni vyvazeného
cestovniho ruchu, kterd budou zahrnovat varianty v oblasti udrzitelné mobility
a infrastruktury, jez zlepSuji pfistup k méné znamym destinacim a fesi problematiku
sezdnnosti, pfiCemz je tieba vénovat zvlastni pozornost ostroviim a venkovskym,

horskym, nejvzdalenéjSim a odlehlym regiontm,;

COM(2025) 903 final ..Propojeni Evropy pomoci vysokorychlostni zeleznice.
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b)

d)

podporovaly spojeni v rdmci udrzitelné, multimodalni a preshrani¢ni konektivity pro
ucely cestovniho ruchu, véetné zeleznic, autobust, trajektd a dalSich forem vetejné
dopravy, jakoz 1 cyklistiky, v€etné feSeni pro posledni mili v rdmci destinaci, a to i do
odlehlych venkovskych oblasti;

usnadnovaly rozvoj infrastruktury a sluzeb souvisejicich s konektivitou (jako je dobijeci
infrastruktura), které jsou prospé$né pro mistni komunity a zaroven i pro turistické
toky, vCetn¢ piistupnych, interoperabilnich a v relevantnich ptipadech i pieshrani¢nich
kompatibilnich digitalnich sluzeb, které¢ podporuji plynulé cestovani;

shromazd’ovaly a vyuzivaly udaje a ukazatele o vzorcich turistické mobility v ramci
celostatnich a regionalnich pfistupl k monitorovani cestovniho ruchu;

realizovaly regionalni a tematickou spolupréci tykajici se usnadnovani pteshrani¢niho

cestovani, a to i do sousednich a tfetich zemi.

23.  VYZYVA Komisi, aby:

a) zaclenovala do dopravnich politik a pldnovani EU potieby ¢lenskych stati v oblasti
konektivity a ptistupnosti souvisejicich s cestovnim ruchem, véetné strukturalni
zavislosti na letecké konektivité a specifickych omezeni u ostrovnich ¢lenskych statt
a ostrovnich, okrajovych, nejvzdalenéjsich a odlehlych regiont, s cilem podpofit
uzemni soudrznost a vyvazeny rozvoj destinaci;

b) zlepsila plynulé multimodalni cestovani mezi destinacemi, informace a sluzby
a integrovana feSeni v oblasti prodeje prepravnich dokladii, mimo jiné prostfednictvim
usili o interoperabilitu a standardizaci a usnadnénim pfistupu ke sluzbam mobility na
vyzadani;

¢) usnadiovala vyménu osvéd€enych postupli a spolupraci mezi mistnimi, regionalnimi
a celostatnimi organy s cilem zlepsit celkové zkuSenosti turistll s mobilitou v dané
destinaci.
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Ekologicka transformace a zména klimatu

24.  JE SI VEDOMA, zZe ekosystém cestovniho ruchu je stale vice vystaven zméné€ klimatu
a zhorSovani stavu zivotniho prostiedi, coz pfedstavuje systémova rizika pro ekonomickou
a socialni udrzitelnost, a Ze dany ekosystém muze byt nepiiznivé ovlivnén extrémnimi

povétrnostnimi jevy, vodnim stresem, ubytkem biologické rozmanitosti a znecisténim.

25.  ZDURAZNUIE, Ze pro zajisténi dlouhodobé odolnosti, atraktivity a konkurenceschopnosti
destinaci a podniki v oblasti cestovniho ruchu je nezbytné urychlit mitiga¢ni a adaptacni
opatfeni, chranit biologickou rozmanitost a obnovovat piirodni ekosystémy v souladu s cili
Unie v oblasti klimatu a zivotniho prostfedi, a to i prostfednictvim toho, Ze se bude dalsi
pozornost vénovat prechodu k ptistuptim k cestovnimu ruchu, které jsou vice regenerativni

a jsou prospésné pro piirodu a destinace.

26.  VYZYVA ¢lenské staty, aby:
a) urychlily ekologickou transformaci cestovniho ruchu v souladu se Zelenou dohodou pro

Evropu, klimatickymi cili a politikami v oblasti obéhového hospodaistvi tim, ze:

i. budou podporovat podniky v oblasti cestovniho ruchu v tom, aby uplatiiovaly

nizkouhlikové a ob&hové obchodni modely G¢inn€ vyuzivajici zdroje;

i1. budou propagovat vyuzivani integrovanych néstrojii a ovéfenych systému
environmentalniho fizeni, jako je ekoznacka EU a systém EMAS, jakoZ 1 uznanych

vnitrostatnich systémi ze strany poskytovatell cestovniho ruchu a destinaci;

b) posilily aspekty tykajici se mitigace zmény klimatu a adaptace na tuto zménu v ramci
politik v oblasti cestovniho ruchu, které nejlépe ptispivaji k ekonomické, socialni
a environmentalni udrzitelnosti, a to tim, Ze:
1. budou fidit turistické toky a propagovat produkty cestovniho ruchu a ptirod¢ blizka
feSeni, které jsou odolné&jsi viici dopadiim zmény klimatu;
il. zvazi za€lenéni problematiky zmény klimatu do strategii cestovniho ruchu

a v relevantnich ptipadech 1 do planovani investic;
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¢)

iii.budou v souladu s mistnimi klimatickymi progndzami fesit potfeby v oblasti
ptizptsobeni infrastruktury, dopravy a ochrany pobiezi a mofi, a to zejména
v oblastech, které jsou ve vysoké mife vystaveny rizikiim souvisejicim se zmeénou
klimatu;

urcily vhodna opatfeni k rozsifeni ekologické transformace destinaci a podnikd.

27.  VYZYVA Komisi, aby:

a)

b)

d)

nadale podporovala vyzkumné a inovac¢ni projekty a rozséhlé pilotni projekty zamétené
na ob&hovy a udrzitelny cestovni ruch, zejména prostrednictvim ¢innosti na podporu
klimatickych a environmentalnich opatfeni, jako je stavajici program LIFE,

a prosazovala replikaci ovéfenych modell prostfednictvim iniciativy Mésta a regiony
v ob¢hovém hospodarstvi a dalSich relevantnich stavajicich nastroju;

podporovala usili ¢lenskych stath a podnikll v oblasti cestovniho ruchu o sniZeni jejich
environmentalni stopy, zajistila, aby byl ekosystém cestovniho ruchu soucésti nového
integrovaného ramce EU pro odolnost vii¢i zméné klimatu a fizeni rizik v Evropé’,

a rozvijela znalosti a pokyny, které destinacim a podnikiim pomohou fesit otazky
souvisejici se zménou klimatu;

pracovala na tvorbé klimatickych prognéz v souvislosti s cestovnim ruchem, véetné
analyzy dlouhodobych progndz, s vyuzitim stavajicich nastrojt, jako je sluzba
programu Copernicus v oblasti zmény klimatu®, s cilem posoudit rizika a pfileZitosti

a aby podporovala vyménu mezi ¢lenskymi staty s obdobnymi problémy, zejména
pokud jde o politiky v oblasti mitigace zmény klimatu a adaptace na tuto zménu;
vypracovala a pravideln¢ aktualizovala seznam certifikaci a znacek udrZzitelnosti, které

jsou uznavany na unijni nebo vnitrostatni tirovni.

Odolnost vii¢i zmeéné klimatu a fizeni rizik v Evropé — integrovany ramec — opatieni

v oblasti klimatu.

Portal Copernicus Climate Change.
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Digitalni transformace, data a inovace

28.

29.

30.

JE SI VEDOMA, Ze strategickymi nastroji pro lepsi planovéni, konkurenceschopnost,
udrzitelnost a odolnost cestovniho ruchu jsou spolehlivy evropsky ramec pro integraci udaju
o cestovnim ruchu a strategického planovani, v¢etné spolecného interoperabilniho datového
ekosystému, pokyny tykajici se umélé inteligence, destinacni management zalozeny na
datech, pokroc¢ilé datové néstroje a inovativni sluzby v oblasti technologii souvisejicich

S cestovanim.

VYBIZI ¢lenské stéty, aby:

a) v souladu s cili Digitalni dekady® podporovaly efektivni vyuzivani dostupnych
digitalnich nastroji ze strany podnikii v oblasti cestovniho ruchu a vetejnych organti
odpovédnych za destinacni management;

b) systematicky shromazd'ovaly vysoce kvalitni tidaje v redlném case, ptipadné s vyuzitim
stavajicich digitalnich platforem, v€etné tdaji zptistupnénych podle ramce EU pro
udaje o kratkodobych pronajmech, analyzovaly a vyuzivaly tidaje o strategickém
planovani, izemnim a sezénnim fizeni turistickych tokd, investicich a ptinosech
a tlacich souvisejicich s cestovnim ruchem;

c) propagovaly inovativni a inkluzivni sluzby cestovniho ruchu a ptistupy k destina¢nimu
managementu zalozenému na datech pro relevantni aktéry z vefejného i soukromého

sektoru pti soucasném respektovani zakladnich prav, soukromi a ochrany udaju.

VYZYVA Komisi, aby ve spolupraci s Eurostatem a vnitrostatnimi statistickymi ufady
pfezkoumala a zlepSila pokryti srovnatelnych statistickych informaci o cestovnim ruchu
pocinaje zakladnimi statistickymi tdaji o uskute¢nénych cestach a prenocovanich az po
udaje o ekonomickych, socidlnich a environmentalnich dopadech cestovniho ruchu, pfi¢emz
je tieba vyuzivat digitalni technologie a pokroc€ilou analytiku s cilem zlepsit kvalitu

a v€asnost Udaji o cestovnim ruchu a zaroven zamezit zbytecné administrativni zatézi.

9

Politicky program Digitalni dekada 2030.
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31.  VYZYVA Komisi, aby ve spolupraci s ¢lenskymi staty:

a)

b)

urychlila zavadéni spole¢ného evropského datového prostoru pro cestovni ruch
(ETDS), vcetn¢:
1. vypracovani standarda pro interoperabilitu a spravu dat s cilem podpoftit fakticky
podlozené planovani, monitorovani a srovnatelnost napfi¢ ¢lenskymi staty
a dalSimi odvétvovymi datovymi prostory;
ii. dalSiho rozvoje ptrehledu ukazatelti EU v oblasti cestovniho ruchu, konsolidace
a propagace platformy EU pro cestovni ruch jako integrované podptrné platformy
a rozvoje vhodnych variant spravy a mechanismi spolupréce, jako je konsorcium
evropské digitalni infrastruktury;
iii. poskytovani interoperabilnich nastrojii v ramci ETDS, technické podpory
a pobidek pro vlastniky udaji s cilem zajistit technickou i provozni digitalni
kapacitu podnikii, organizaci destinacniho managementu, mistnich organt a dalSich
relevantnich aktért a zabezpecit v celém ekosystému cestovniho ruchu kritické
mnozstvi poskytovatelil a uzivatela dat;
posilila konkurenceschopny a inovativni ekosystém cestovniho ruchu v digitalni oblasti
tim, Ze:
1. bude podporovat vytvareni siti mezi inkubatory, akceleratory a relevantnimi

inovacnimi centry;

ii. umoZni rovné podminky, pfipadné i prostfednictvim efektivniho uplatiiovani
relevantnich digitalnich pravidel EU, a zaroven bude feSit zavislost na feSenich ze
zemi mimo EU v oblasti technologii souvisejicich s cestovanim, mimo jiné
podporou evropskych alternativ, otevienych standardl a prenositelnosti udaji,

jakoz i kontroly uZivateld nad tdaji;

1il. zajisti, aby malé a stfedni podniky, startupy, scaleupy a ptipadné organizace
destinaéniho managementu a vefejné organy mohly mit pfistup k unijnimu
financovani, kaskadovému financovani a poradenskym sluzbam pro digitalni
investice, a bude rovnéz podporovat pfeshrani¢ni synergie mezi relevantnimi

ziCastnénymi stranami pusobicimi v oblasti digitalizace.
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32.

VYZYVA Komisi, aby ve spolupraci s piislusnym odvétvim a dal§imi zi¢astnénymi

stranami:

a) nadale podporovala projekty v oblasti vyzkumu a inovaci, testovaci prostiedi a pilotni
projekty zamétené na digitalni nastroje a sluzby v oblasti cestovniho ruchu, v¢etné téch,
které posiluji inteligentni destinace, zlepSuji dostupnost, podporuji inovace a zvysuji
odolnost;

b) podporovala iniciativu vedenou danym odvétvim, jejimz cilem je vypracovat pokyny
pro odpovédné a kvalifikované vyuzivani ume¢lé inteligence v cestovnim ruchu
v souladu se Strategii pro vyuzivani umélé inteligence!?, v souladu s unijnimi pravnimi

predpisy a strategiemi a s ohledem na stavajici relevantni okruhy ¢innosti.

Dovednosti a kvalitni pracovni mista

33.

34.

ZDURAZNUIE, Ze pro dlouhodobou konkurenceschopnost a odolnost odvétvi cestovniho
ruchu maji zasadni vyznam kvalitni pracovni mista, odpovidajici pracovni podminky

a rozvoj dovednosti v souladu s Evropskym prostorem vzdélavani!l, unii dovednosti'?

a Planem pro kvalitni pracovni mista'?, a to i prostfednictvim iniciativy Evropsky pakt pro
dovednosti a celostatnich a regionalnich partnerstvi v oblasti dovednosti; JE SI VEDOMA,
ze vySe uvedené skutecnosti jsou kriticky dilezité pro feseni strukturdlnich nedostatk

v oblasti pracovnich sil a dovednosti, a to 1 v souvislosti s demografickymi zménami, a pro
analyzu sezonnich a prostorovych vzorcti zaméstnanosti a jsou obzvlasté relevantni v rdmci
sluZeb v oblasti pohostinstvi a cestovniho ruchu, jakoZz i pfi zvySovani atraktivity profesni

drahy v oblasti cestovnim ruchu a pfi poskytovani podpory za ucelem udrzeni pracovnik.

VYBIZI ¢lenské staty, aby v souladu se svymi pravomocemi:

a) podporovaly celozivotni uceni, zvySovani kvalifikace a rekvalifikaci pracovniki
a uchazect o zaméstnani v oblasti cestovniho ruchu se zvlastnim zamétenim na
ekologické, digitalni, podnikatelské, jakoz i socialni a mezikulturni kompetence

a zajistily vétsi viditelnost a dosah s cilem maximalizovat jejich dopad a vyuzivani;

10
11
12
13

Strategie pro vyuzivani umélé inteligence.
Evropsky prostor vzdélavani.

COM(2025) 90 final.

COM(2025) 944 final.
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b)

d)

rozsifily celostatni a regiondlni partnerstvi v oblasti dovednosti v turistickych regionech
a posilily ulohu organizaci destina¢niho managementu, regionalnich a mistnich organii
a dalsich relevantnich aktért jako multiplikatortt dovednosti;

posilily celostatni a regionalni nastroje pro ziskavani poznatki o dovednostech a pro
vypracovavani souvisejicich prognoz, mimo jiné tim, ze do ETDS budou pfispivat
relevantnimi udaji tykajicimi se zaméstnanosti a dovednosti;

vymeénovaly si osvédcené postupy v oblasti fizeni sezonnosti, profesni drahy a udrzeni
pracovniki tim, ze zlepsi dostupnost srovnatelnych informaci o potiebach v oblasti

dovednosti a pracovnich sil a o kvalité pracovnich mist.

35.  VYZYVA Komisi, aby:

a)

b)

d)

pokracovala v praci na iniciativé Evropsky pakt pro dovednosti, véetné rozsahlého
partnerstvi v oblasti dovednosti pro oblast cestovniho ruchu a dal$ich souvisejicich
programt pro prohlubovani dovednosti a zménu kvalifikace;

podporovala rozvoj srovnatelnych pokroc€ilych integrovanych néstrojii na trovni EU
pro ziskdvani poznatkli o dovednostech a vypracovavani souvisejicich prognéz pro
ucely cestovniho ruchu, a to i prostfednictvim koordinace, metodickych pokyni

a efektivniho vyuzivani ETDS;

nadale podporovala projekty souvisejici s cestovnim ruchem v rdmci programit EU

a dal$i nastroje na podporu dovednosti a mobility pracovnich sil v oblasti cestovniho
ruchu;

ve spolupraci s ¢lenskymi staty dale prozkoumala a propagovala vyuZzivani sité
evropskych sluzeb zaméstnanosti (EURES) s cilem zlepsit sluzby pro sladéni nabidky
a poptavky v ramci celé EU, a to 1 pro tcely feSeni sezonni poptavky a nedostatku

pracovnikd.

Odolnost, adaptivni Fizeni a pFipravenost na krize

36.  AniZ jsou doteny stavajici nastroje, ZDURAZNUIJE, Ze je zapotiebi v celém ekosystému

cestovniho ruchu posilit pfipravenost a reakci na krize tim, ze:

a) na zéakladg stavajicich projekti EU' budou vypracovany systémy strukturovaného
posuzovani a prevence rizik, planovani pro neptredvidané udalosti a v€asného varovani
na mistni, regiondlni, celostatni a unijni trovni;

14 Krizové fizeni a sprava v oblasti cestovniho ruchu — Vykonna agentura Evropské rady pro

inovace a pro malé¢ a stfedni podniky (EISMEA).
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b)

bude zajiSténa lepsi krizova komunikace, véetné dostupnych informaci ve vice jazycich
a formatech, s ptfihlédnutim k potfebam zranitelnych cestujicich;

do strategii cestovniho ruchu a ramcii pro inteligentni destinace bude zaclenéna
problematika feSeni krizi a adaptace na zménu klimatu, aspekty tykajici se bezpe¢ného

a zabezpeceného cestovani a otazky souvisejici se snizovanim rizika katastrof.

37.  VYBIZI k adaptivnimu fizeni cestovniho ruchu spocivajicimu v tom, ze se:

a)

b)

budou udaje ziskané v redlném Case a monitorovaci systémy vyuzivat k fizeni toki
turistd a jednodennich navstévniki a k cilené a pfimétené uprave relevantnich opatieni;
bude podporovat diverzifikace produktli cestovniho ruchu, jako je pomaly a pfirodni
cestovni ruch, kulturni cestovni ruch, sluzebni cesty a korporatni cestovni ruch (MICE),
posileni segmentace trhu a prodlouzeni turistické sezony s cilem snizit zranitelnost

a expozici vuci otfesiim a omezit nevyvazeny cestovni ruch;

bude podporovat meziodvétvova spoluprace s dal§imi oblastmi politiky, jako je
doprava, zivotni prostiedi, kultura, digitalni oblast a zdravotnictvi, s cilem zvladat

nejistotu a vnéjsi otiesy.

38.  VYZYVA Komisi, aby v tzké spolupraci s ¢lenskymi staty:

a) podporovala destinace, zejména organizace destinacniho managementu, v budovani
odolnosti a zajiStovani socidlni udrZitelnosti, a to i prostfednictvim projektii a iniciativ
financovanych ze strany EU, jejichZ vysledkem jsou replikovatelné osvédcené postupy,
se zam¢efenim na mistni komunity a Zivotni prostiedi;

b) =zajistila, aby byla vénovana zvysSena pozornost a podpora problematice pfipravenosti na
krize, pfedchazeni rizikiim a adaptace na zménu klimatu;

¢) usnadnovala lepsi koordinaci mezi ¢lenskymi staty a s relevantnimi zi¢astnénymi
stranami s cilem zlepSit pfipravenost a reakci, a to ptfipadné 1 prostfednictvim
koordina¢nich ujednani ad hoc, s ptihlédnutim ke specifikiim ekosystému cestovniho
ruchu;

d) v ptipad¢ potieby pftijala opatfeni a navrhy ke zmirnéni negativnich dasledka krizi,
které¢ maji na evropsky ekosystém cestovniho ruchu vyznamny dopad.
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Viceuroviiova sprava

39.

40.

41.

42.

43.

JE SI VEDOMA vyznamu silné vicetroviiové spravy za ucasti mnoha zicastnénych stran
zahrnujici vSechny relevantni oblasti politiky a pfislusné zicastnéné strany, jako jsou
organizace destinacniho managementu, sdruzeni, mistni komunity, podniky a dalsi relevantni

aktéfi.

ZDURAZNUIE, Ze ve vhodnych piipadech je diileZité spolupracovat s relevantnimi
mezinarodnimi partnery a organizacemi s cilem posilit koherenci, odolnost a globalni

konkurenceschopnost evropského ekosystému cestovniho ruchu.

UZNAVA, 7e je tieba prozkoumat mozné prostiedky k dal§imu posileni spravy pro Ggely
pripravenosti na krize a adaptace na zménu klimatu a odolnosti vici této zmén¢ a zaroven pfi
tom zamezit duplikaci prostfednictvim konsolidace a sladéni stavajicich spravnich ramct,

a to v relevantnich ptipadech i v€etné téch, které podporuji monitorovani pokroku pii plnéni

relevantnich cili Agendy pro udrzitelny rozvoj 2030 a podavani souvisejicich zprav.

ZDURAZNUIJE, Ze je tieba vice zviditelnit Evropu jako destinaci nabizejici mnozstvi
lokalnich destinaci tim, Ze se bude podporovat image Evropy jako bezpecné, udrzitelné
a inkluzivni cestovni destinace, budou se brat v potaz bezpecnost a ochrana jako klicové
aspekty pro zajiSténi davery turistil a soucasné se bude pln¢ respektovat autonomie

vnitrostatnich a regiondlnich znacek a zajisti se rovnocenna viditelnost riznych destinaci.

VYBIZI ¢lenské staty, aby:

a) posilovaly koordinaci mezi cestovnim ruchem a souvisejicimi oblastmi politiky, jako je
doprava, zivotni prostiedi, regionalni rozvoj, digitalni oblast, inovace, dovednosti,
vzdélavani, trh prace, kultura a sport, a to tim, Ze budou v rdmci relevantnich

politickych iniciativ zohlediiovat hledisko cestovniho ruchu;

9075/26 16
PRILOHA COMPET.1 CS



b)

posilovaly nadnarodni rozmér cestovniho ruchu prostiednictvim pteshrani¢ni, tematické
nebo regiondlni spoluprace, véetné rozvoje klastri, a pfipadné koordinovaly pfistupy na
relevantnich mezinarodnich forech o cestovnim ruchu;

prohlubovaly strukturovany dialog mezi celostatnimi, regionalnimi a mistnimi organy,
organizacemi destina¢niho managementu a dal$imi relevantnimi aktéry s cilem zlepsit
shromazd’ovani tidajt, ukazatele, ptipadn¢ vcetné ramcii ukazatell a néstrojl pro
podavani zprav v souladu s cili udrzitelného rozvoje, sladéni strategii a provadéni

politik v oblasti udrzitelného cestovniho ruchu.

44.  VYZYVA Komisi, aby:

a)

b)

©)

podporovala meziodvétvovou spolupraci napii¢ dals$imi relevantnimi oblastmi politiky
EU, jako je doprava, soudrznost a regionalni politika, zivotni prostiedi, bydleni,
ochrana spottebitele, kultura a sport, a to tim, Ze bude v ramci relevantnich politickych
iniciativ zohlednovat hledisko cestovniho ruchu a zefektivni pfislusné postupy s cilem
vytvoftit koherentni a ptiznivé politické prostiedi pro cestovni ruch, které bude
podnécovat investice;

posilila mezinarodni rozmér unijniho ekosystému cestovniho ruchu jako jeden z prvkl

1. posili spolupraci a strukturované vymeény s partnerskymi zemémi a regiony, které
jsou relevantni z hlediska cestovniho ruchu a konektivity;

ii. pfipadné se zapoji do relevantnich mezinarodnich organizaci a for a do jejich
analytické ¢innosti a ¢innosti v oblasti stanovovani norem, a to i v rdmci OSN,
Svétove organizace cestovniho ruchu, OECD a relevantnich ¢innosti skupin
G7/G20;

iii. bude podporovat mezinarodni spolupraci ohledné¢ vymény osvédcenych postupti
a srovnatelnosti udajl a ukazatell tykajicich se cestovniho ruchu, a to ptipadné
v koordinaci s ¢lenskymi staty;

zaClenila do platformy EU pro cestovni ruch uzivatelsky vstiicné jednotné kontaktni
misto, na némz budou poskytovany dostupné informace pro ekosystém cestovniho

ruchu, jakoz i informace o ptislusSnych moznostech podpory a financovani;
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d) wusnadnovala koherentni narativy a informacni ¢innosti na urovni EU v oblasti
cestovniho ruchu, a to zpiisobem, ktery komplementarné doplituje autonomii
a rozmanitost, pokud jde o vytvareni jedine¢né identity pro jednotlivé Clenské staty
a regiony, a propagacni kompetence, a to tim, ze:

i. bude v uzké spolupraci s ¢lenskymi staty modernizovat narativ tykajici se znacky
,Destinace Evropa“ a souvisejici ramec pro budovani této znacky, pti¢emz zajisti
pIné zahrnuti ostrovnich, nejvzdalen€jSich a méné navstévovanych regiont;

ii. posili sladéni mezi narativy tykajicimi se cestovniho ruchu, cili udrzitelnosti

a §ir§imi politickymi prioritami EU.

Monitoring a nasledna opatreni

45.

46.

47.

48.

VYZYVA Komisi, aby ve spolupraci s &lenskymi staty a relevantnimi za¢astnénymi
stranami podporovala provadéni téchto zaveért, které vychazeji ze zavéri Rady o Agend¢ pro

cestovni ruch 2030, a toto provadéni sledovala.

VYZYVA Komisi, aby monitorovala provadéni téchto zavér, jakoZ i provadéni
relevantnich opatfeni uvedenych v piiloze zavérti Rady o Agend¢ pro cestovni ruch 2030

a kazdé tfi roky od pfijeti téchto zavéru predlozila Radé souvisejici konsolidovanou zpravu.

VYZYVA Komisi, aby tyto zavéry a priority a opatfeni v nich uvedené nalezit& zohlednila

pii vypracovavani ptipravované strategie EU pro udrzitelny cestovni ruch.

VYZYVA zuéastnéné strany v oblasti cestovniho ruchu, aby se ve spolupraci s Komisi
a ¢lenskymi staty zapojily do provadéni téchto zavért, zvySovaly informovanost svych
partnert a zakaznikl a pfispivaly v tomto ohledu svymi odbornymi znalostmi a zkuSenostmi

a aby ziskané poznatky a dosazené vysledky dale Sifily.
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